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Anno III. 


ublica due volto al 
i; forno. 
L'edizione ‘del mattino esce 
allerora 6 ant. 0 vendesi a 
Arretrati soldi 3. 


l'rieste, Mrcoledì 


N. 752: 6 


Abbonamenti franco sa de- 
micilio: ed. del mattino sol- 
di 14 alla settimana 0 60 
al mese; mattino e merig- 
gio soldi 21 settim: o soldi 
Tutti i paga 


90 al meso. 
menti anticipati. 


PARIGI, 26 gennaio. 
Credete yoi possibile che una fan- 


ciulla di 17 anuî, bionda e 
cioè, precoce — ancora ignori, 


cipale motivo per cui fu sposata ? 
Il drama di Aicard è basato 


greca — 
di ri-| 
torno dal municipio, quale sia il prin- 


chio amico, .il comandante Richard. 
Giorgio è nn bravo marinaio, valo- 

ros0, semplice e d'una, ingenuità della 

quale avremuv or ora una prova. Mar- 


soldi 2- 
L'odizi no del meriggio ven- 
desi & 1 soldo. Ufficio del 
giornale: Corso N, 4 pianot. 
Smailise di Aicard \® fra gl altri dul capitano Giorgio che li capelli d'un nero corvino e la barba ‘che secondi lui, andava messo avanti 
ll'ammizagiio ha voluto come aiutante |biondo chiaro. Non avevo mai visto un \alla commedia. 
al Teatro F: DIE Vsicoi ; 
o sTancese. \ di campo perchè è nipote del suo vec-|simile fenomeno, Ma bastò quel raggio perchè Dumas 


legge soltanto i libri ch'egli le porta e 
non sì diverte che con lui, onestamen» 


zioni ALI sopra sN È È 3, 
una simile supposizione. Durante un te però, Tao la candida sposa è tut 
viaggio di studi idrografici, il coman- tavia molto ignorante. 


dante’ Rerguen raccoglie in un'isola dello 
arcipelago, devastata dai pirati torchi, 


uva bambina chiamata Smilis e 
mantiene presso di sè. 


sua figlia e l’aflezione, del 
devoto marinaio Martino, il 
riva ali punto di smettere la pipa e 


bestemia per far piacere valla padron- 


cina. 
‘All'atto primo, siamo a Parigi 


glio. Smilis ha ora 17 aoni 


cato, che poi sparisce per. non 
colui 


Vammiraglio: Tu, sei 


tanto. 
Figuratevi la gioia del signor 


Kerguen, che ama Smilis un po' più 
egli la prende subito 
in parola e si combina il matrimonio 
con grande sodisfazione del vecchio 
Ma;tino, che non poteva mandar giù 
l'idea di separarsi dalla padroncina. 
Nel secondo atto, medesimo salotto 
adorno di fiori per la cerimonia: Finita 
la festa, partiti gl'invitati, i novelli 
sposi restano. soli. Qui debbo diryi che 
Kerguen è un bell'uomo di 52 anni, 
fino, sim- 


che come figli 


che ne mostra 45, robusto, 
patico. 


Da uomo prudente che ha molto na- 
buone e 
Smilis non comprende! 
sua 
sa cho è 


yìigato, piglia le cose colle 
senza brascherie. 
Smilis, bella e attraente 
bianca veste di sposa, nou 


tempo di sbarrazzarsi della corona 


nella 


fior d'arancio! Dopo ‘molte chiacchiere 
che non conducono a’ nulla, essa dice: 
È tempo di ritirarsi ciascuno, nelle n0- 


stre stanze; buona notte papù! 


Buona notte papà ! ripete  l'ammira 
glio rimasto solo in attitudine un tan- 
che Smilis 
lo ha scelto bensì per marito, ma sen- 
za sapere cosa ciò volesse dire. E pian- 
insomma decide, 
malgrado i suoi diritti. di continuare 


tino ridicola. Allora capisce 


ge e si dispera, ma 


con Smilis la vita di prima. 

AI terzo atto, siamo a Tolone 
palazzo della prefettara. Kerguen 
stato nominato prefetto marittimo 
quel dipartimento; le sua 
frequentate da 


La bambiva 
cresce sulla tolda delle navi da guerra 
fra l'amore di Kerguern, che la;chiama 
vecchio. e 
quale ar- 


nel 
salotto di Kerguen, diventato ammira- 
@vvien 
chiesta in moglie da ungiovane avvo- 
farsi 
più vedere. La giovinetta, la quale 
crede che sposare ; uu uomo, consista 
soltanto nel cambiare di casa, dice al- 
che amo 
più di tutti e, voglio sposare te s0l- 


nel 


sale, sono 
brillanti ufficiali di mare, 


Ti vecchio Martino, geloso alla sua 
maniera, si sfiga rompendo nna quan- 
tità di vasi e di tazze, poi dice chela 
gelosia non giova alla porcellana. 

L'aiutante di campo; di an generale 
o di un ammiraglio che abbia la mo- 
glie giovauò e bella, di solito assume 
le incombenze del servizio coraggiosa- 
mente e le disimpegna con tatto e pru- 
denza. Ma Giorgio è un aiutante sin- 
golare: si avvicina all’ammiraglio e gli 
dice a bruciapelo: — Amo vostra mo- 
glie, ‘perciò. favorite cambiarmi di re- 
sidenza | 

L'ammiraglio, un momento interdetto, 
cela la propria. emozione impartendo 
nv'iofinità di ordini per la piazza, che 
Giorgio corre. a far:eseguire; se gli a- 
vesse ‘ordinato di compiere l'educazione 
di sua moglie, egli, schiavo della di- 
sciplina, avrebbe obbedito. Era forse 
questo il miglior mezzo di uscire da 
una situazione molto penosa. 


L'ultimo atto ha luogo in una villa 
presso Tolone; una terrazza ombreg- 
giata e sporgente sul mare in faccia 
alle isole  Hères; scenario ‘stupendo. 
Kerguen, afflitto dalla confessione di 
Giorgio, si domanda se il giovane aiu- 
tante sia amato da Smilie, ‘Se. non lo 
è; tauto meglio; se lo è la sua deci. 
sione è presa, Per sapere la verità di- 
ce a Smilis che Giorgio deve partire 
pel Senegal; essa piange, dunque lo 
ama. Allora Kerguen beve un veleno 
contenuto in un anello — un po' vec- 
chio pe) teatro -— e\muore fra le brac- 
cia di Smilis, di Martino e del suo vec- 
chio amico Richard, che trova ‘modo 
di essere sempre in scena malgrado le 
sue lunghe navigazioni. Giorgio non sè 
più veduto. 

Il drama ha avuto un piccolo suc- 
cesso di ilarità. Aicard è poeta e come 
poeta non è forse obbligato a sapere 
in qual modo le cose vanno ordinaria- 
mente in questo mondo, 

Madamigella Reichemberg e Febyre 
furono eccellenti nelle parti di Smilis 
e Kerguen, La Reichemberg e forse un 
no po' troppo bionda, rosea, dolca e... 
ingenua per una &reca, ma il suo can- 
dore naturale ci fece quasi credere 
possibile la sua eccezionale ignoranza. 

Got è riuscito a far piacere ancora 
è|una volta sulla scena il lupo di mare, 
di|ora brusco, ora patetico, di cui si è 
già abusato tanto. 


la 


la 


di 


di 


_———— = % — 


tino non lo può soffrire perchè Smilis | 


Worms uell'uuiforme di aiutante porta 


_r____—__ __ 


avrebbe fatto certamente 
x x \ meglio da sè, e il prologo d'Antony 
SMASCHERIAMO|... Berard sarebbe molto probabilmente 
La Revalenta è una delle più sfac-| rimasto inedito, se, in questa occasione 
ciate \ciarlanaterio. che ci si presenta MON lo faceva stampare Giulio Chare- 
ogni’ giorno sulla quarta. pagina dei UO. 
giornali ‘e nella bottega. del droghiere. 
— L'anagramma poco alterato del no- 
me botanico della lentiechia, Lroum| 
lens, ha dato luogo alla ervalenta, alla 
revalenta è al revalesciere, che sono una 
farina di lenti o d'altri legami talvolta | 
aromatizzati. Alcuni di questi prepara- 
ti miracolosi  furonn. vendati persino 
sedici lire. ul chilogrammo; eppure, si 
sonì adoperato spesso lenticchie avaria- 
tere piene d’insetti / Il mondo yuol es-| 
sere ingannato, domanda ad alta voce 
l'impostura e non manca mai chi 80r- 
disfi questo istiuto della natura umana. 
Paolo Mategazza. 


MRI elim Srrrrgo 1 GApIS8A Che 


x 
All'Esposizione di Nizza è stato mes- 
so în attività un nuovo sistema di fer- 
rovia idraulica. 
E' una ferrovia funicolare che ha 
l'acqua per motore. 


x 

Quest'anno. a Parigi sono molto di 
moda nell'alta ‘aristocrazia i balli di 
giorno. per, bambini. Mentre oramai 
tutti i salotti sono. chiusl.gi grandi ri- 
cevimenti ‘sora.i, si annunziano; di già 
per il prossimo febbraio una vera serie 
di balli diarni, 


UN NOVELLO OTELLO. 


A. Saint- Nazaire, viveva da alcuni 
anni un ricco moro, a nome  Perras, 
il quale da poco tempo aveva, preso in 
casa una bella ragazza; Berta Lavolta. 

Ella s'inoamorò ben presto di Perras 
© l’affetto trovò corrispondenza. 

Il moro per altro tormentava, Desde- 
mona con scene di gelosia, 

In una di queste scene tormentato 
da quel terribile demone sparò contro 
di lei due colpi di rivoltina. 

Pentitosi tosto, corse in cerca di un 
medico; wa nel frattempo la ragazza 
aveva cessato di vivere. 

Il moderno Otello si costituiva 
da se al tribunale, 


PROCESSO ZERBINI 


Anche tutta Ja seduta d'oggi è stata 
occupata dal discorso dell'avv. Busi,.il 
quale è in questo ‘processo, che tanto 
gli Wta a cuore, più eloquente del so- 
lito. 

Ha avnto dei momenti veramente 
felicemente ‘straordinari, come quando 
ha dimostrato come sia nata a poco 
a poco nella Zerbini l'idea di calunnia- 
re il Pallotti. 

Il publico che. assisteva non si de- 
scrive, Tatti i posti invasi. da une fol- 
la incredibile; fra eui moltissime signore | 
alle quali i ‘rimproveri dei giornali. ban 
fatto crescere la smanla  d'assiatere 
aî mefandi racconti, 

Abzi oggi l'avv: Busi, a un ‘certo 
punto, ha mostrato di non poter parla- 
re come vorrebbe della provenienza di 
certe macchie sanguigne, per ‘unri- 
guardo (del resto meritato: 1)/ a quelle 
tante che occupavano le tribune, inve- 
ce di starsene a Casa. 

La città comincia:a desiderare che 
il processo finisca, perchè l'eccitazione 
e la curiosità è salita a uo punto che 
rasenta la mania. Intanto escono altri 
ritratti della Zerbini e altri opuscoli in 
favore e contro di lei. 


indi 


Un emulo di Ugo Schenk in America. 


Alcuni giorni fa fu trovato in un ru- 
scello vicino a Nuova-York il cadavere 
di una donna, sul quale si riscontraro- 
no traccie di una morte violenta, 

Ieri veone arrestato un tedesco a 
nome Guglielmo Meinecke, quale  s0- 
spetto autore di questo assassinio. La 
ragazza uccisa si chiama Katie Brad- 
schaff ed era al servizio di certa Listen. 
Meinecke la visitava spesso sotto il 
nome di Meier. 

Il primo dell’anno ella parti con lui 
dicendo alla padrona che andavano & 
sposarsi. 

La Bradschaff possedeva una consi- 
derevole somma in denaro e parecchi 
oggetti preziosi. Gli oggetti preziosi 
furono poi rinvenuti nell'abitazione di 
Meinecke, il quale è un individuo più 
volte condannato per furto, 

Si suppone ch'egli abbia commesso 
qualche altro delitto. 


TRA | DUE POLI. 


Riprendendosi a Parigi la Signora 
delle Camelie, Giulio Clarette. publica 
un curioso documento: la prima forma 
che ebbe il celebre dramma. 

Alessandro Dumas, infatti, quando 
ancor giovane, fu per iscrivere il lavo- 
ro, che doveva essere l'origine della 
sua fortuna letteraria, ebbe no momen- 
to di dubbio, diffidenza in sè stesso e 
si trovò un collaboratore in un, vecchio 
scrittore di drammi è sensation: Anto- 
ny Berard. Il quale scrisse il prologo 


La moglie del pazzo. d 


sErao diversi giorni che non s'avea 
pace. Mattina e sera un diavolio al se- 


_________________——___—_- 


108) 
Malbec che era sfuggito nella 

vita a terribili pericoli, era per 

inquietissimo. Non gli venne 


dali, ed intanto quella 


movimenti da tigre. 

Dotata dall'esasperazione 
nervi di una elasticità e 
nomo con le mani in avanti, come 
avesse voluto conficcargli 


l'orbita, 


Attento e calmo, il dottore si salvò 
Ma| — Come dunque, le 


dai primi attacchi della pazza. 


cap. 


I BRIGANTI IN GUANTI GIALLI 


sua 
altro 
in, mente 
di potersi sbarazzaro della pazza altri- 
menti che coi mezzi in uso negli 0spo- 
donna, era ben 
risoluta ad ucciderlo, Nel primo mo- 
mento, ella si avanzò verso di lui con 


dei. suoi 
di una agi- 
lità sorprendente, saltò verso il povero 


lo unghie 
nella carne e strappargli gli occhi dal- 


-l Amico mio — disse — colui che vi| Come far 
ha consegnato questo viglietto yi ha inca- 


ogni volta che questa non riesciva nel 
suo intento, ad ogni infruttuoso ten- 
tativo, diveniva più accanita, più im- 
placabile. Il sangue le era salito! alla 
testa. La di lei faccia, poco prima pal- 
lida, era divenuta improvvisamente di 
un rosso quasi nero, Il sangue aveva 
anche invaso il bianco degli occhi; le 
sue mani sì aprivano e si ‘chiudevano 
freneticamente nel vuoto e tutti i mo- 
Vimenti erano accompagnati da rauche 
grida. Era uno spaventevole spettacolo. 

Il dottore non sapeva che fare. 

Egli poneva fra la pazza e sè dei 
mobili, dello seggiole, degli ostacoli di 
ogni specie, e così perveniva a sfug- 
girle. Quanto a lei, faceva cadute su 
cadute, cadeya, si rialzava, cadeva di 
nuovo € riappariva in piedi più fori- 


bonda di prima. 
gridò Malbec 


86 


‘a per uscirne fuori? 
Corentin comprese. 


unsante, è così che rispettate il cada- 
vere di Leone | 

Un istante il dottore ebbe la 
zione di dirle: 

— Ma vostro figlio non è mortò. 

Solo indovinò che ciò non riescireb- 
be meglio del resto; nonostante . tentò 
un ultimo sforzo, e le disse: 

— Leone avià freddo, copritelo duu- 
que almeno. 

Ciò sembrò colpirla. Fece un salto 
dal lato del letto, ricoprì il corpo di 
suo figlio, e gli accomodò accurata- 
mente la testa sul guanciale; poi  sic- 
come Malbec intanto s'era avvicinato 
a lei, volle slanciarsi di nuovo contro 
dini. 

Egli aveva avuto un 
sperauza, ma fu di corta durata. La 
lotta ricominciò, ‘Uva sola speranza 


gue che era montato, al capo della 
signora Tourseulles le prosurasse un 
attacco, d'apoplessia. 

Ad un tratto la pazza passò davanti 
al trofeo e sì fermò, Gettò uno sguar- 
do su quelle armi d'ogni specie © 
mandò un uuovo e stridente scoppio 
di risa. 

Malbec. fremette. 

La. siguora Tourseulles prese, un re- 
volver e ne diresse la canna sul me- 
dico, A questi non, restava che uva 
risorsa, saltare da destra a sinistra 
per. non permettere alla pazza di mi- 
rare. 

— Parchè, ei disse, ‘allora, questa 
donna non mi uccida qui! Cramoizan 
e Clemenza sarebbero furse separati 
per sempre; se io morissi questa sera. 


teuta- 


momento di 


rc areeneere=a 


restava al dottore, ed era che il san- (Cont.). 


umverenun viver mapromamani ciViariizsa im i siena pi riv) © PUUDÙo pimuuos vga 


— Sa non avete tutta la somma, pren- | precauzioni. 
dete tutto quello che avete. 


(Continua). 


sa IIIIOLVO  WATUI 


nata epoca presso il Chico ma nega il furto. | F. ] settimana 
Non riuscendo provata la sua colpabilità 
la Corte lo assolya. 


condo piano. Tutti i giorni lui In: ba- 
stonava ne' momenti di faria, e la po- 
veretta non si lagnava neppure, come 
se provasse gusto u farsi conciare così. 

Qui cento ssclamazioni di pietà, di 
orrore ed anche di nn certo sdegno 
verso quella donna, che si acconciava 
così pazientemente a menare nua tal 
vita. 

»Finalmente stamani... zitte ! parle- 
rete dopo... sì sente veair giù la casa 
dai colpi. E noi a gridare aiuto, sicché 
in un batter d'occhio le scale erano 
gremite di gente. Il magnano in on 
lampo atterra l’uscio, S'avesse veduto 
quella stanza | non c'era un mobile a 
posto; tutto giù a rifascio: immagina- 
tevi tanti bei vasi di porcellana e un 
magnifico specchio in cento pezzi. 

»Peccato ! esclamarono le comari. 

»E lei era stesa in terra, mentre lui 
tirava giù colpi all'impazzata, La po- 
verina non gridava neppure; si lasciava 
conciare a quel modo, mandando un 
lamentlo che sperzava il cuore: si na- 
rebbe fatta ammazzar lì, senza chiede- 
ra. aiuto, Poi eccoti le guardie che te 
lo legano e lo portano via, mentre si 
dibatteva come un indemoniato*. 

E qui mille eommenti delle comari, 
chi compassionara quella. donna, chi 
le dava della stolta e peggio; tutte pe- 
rò s'accordavano nel rimpiangere quella 
grazia di Dio messa in pezzi da quel 
povero pazzo. 

La misera moglie, dopo alcuni gior- 
ni di letto, potè muoversi, per le cure 
d'una vecchia ocasigliana. Suo primo 
pensiero fa quello di correre allo spe- 
dale per informarzi del marito, 

Passò in mezzo alle comari, alle 
venditrioi, ai popolani che la miravano 
con pietà, fra le grida dei monelli, i 
quali, confondendo lo stato ‘del marito 
con quello di lei, le gridavano dietro: 
sla pazza! la pazza!“ Corse per le 
vie fra gli sguardi attoniti dei passan- 
ti, sempre col pensiero ‘di quell'uomo 
che era l'unico suo amore e che, non- 
dimeno, le era stato così fatale. Poi 
ansante, turbata, tristamente colpita 
dal moto gaio delle vie, ndiva, in 
mezzo della piazza, un allegro suonar 
di atrumenti; migliaia di persone eran 
quivi colvenute per goder un'ora di 
avago: tutto là era moto e vita. ‘Qual 
contrapposto tra lei e quella folla | 

Quante coppie felici con la gioia del- 
lamor corrisposto nel viso, le passa- 
vano: dinanzi! Oh! penare insieme al 
l’uomo che sì ama, è lotta che ravvivi 
penare da soli, anmentando ogni gior- 
no il sarico dei dolori, è lotta vana, 
senza entusiasmo. 

Forse è meglio ridere come chi ha 
perduto la ragione, che sentirsi strin- 
gere la gola e strozzare dal pianto. 

Si fermò, 

Timor e speranza, emuli che a pal- 
mo a palmo si contrastano il cuore 


dell'uomo, si combatterono un istante 
nell'animo suo per confondersi in un 
solo sentimento. 

Era giunta all'ospedale, e, facendosi 
coraggio, entrò, 

Le pareva che una voce interna le 
dicesse: coraggio. 


Scorse le tetre corsie piene di mi-| 


seria e di lamenti. 

«Cho desiderate, buona donna? le 
domanda un infermiere. 

»E' vivo? è guarito? chiede ansiosa. 

»Chi ? 

sMio marito. 

»Ma... il suo nomef..; 

La poveretta ebbe appena tanta for- 
za di pronunziare il nome del pazzo 
© l'uomo, meccanicamente disse alcune 
parole di volgare conforto. Ma com- 
prese tutto, e cadde, viuta dal dolore 
come morta, fra le braccia dell'infer- 
miere. 

. Questa donna fece uo atto di 
stupore udendo parlare della morte del 
pazzo; poi, come cacciando un molesto 
pensiero, 0 soffocando un rimorso, tra- 
scinò nella danza eecitata e veloce, un 
attillato zerbinotto, in quella sala per 
luce e per colori, allettatrice dei sensi. 

Leo d'Ancona 


Novità, varietà ed aneddoti. 


Guadagni nel peso. Leggiamo nel 
Precursore di Palermo: E’ ineredibile: 
potrebbe parere un'invenzione o una 
esagerazione spiritosa, e quindi ci oc- 
corredi dichiarare che abbiamo la 


prova del fatto presa» di noi, ed osten- 


sibile nel nostro ufficio, a chi il voglia. 


Dopo ciò ecco di che trattasi: In uno 


dei tanti negozi Dagoino, mn nostro 
amico ha acquistato un rotolo di zuc- 
chero. Rincasato, egli si accorse che 
lo zucchero era stato involto dal nego- 
ziante in uu foglio di carta — che è 
presso: di noi — e che pesa cento 
grammi ! Nientemeno nella, sus pasta 
deve esservi certo 0 polvere di marmo 
o polvere di porcellana. Lo zucehero 
pesava perciò 700 grammi e il nego 
ziante pare abbia l'abitudine di gua- 
dagnare — così onestamente — ile12 
per cento. E intanto che cosa. fanno, 
di grazia, i messi Giurati municipali ? 

Un ladro che non ruberà più. Leg- 
gesi nel Corriere del mattino di Napoli 
del 26; 

Verso l'alba di questa mattina. molta 
gente si affollava alla via Sant'Antonio 
ai Monti, dove vedevasi , per terra il 
cadavere di un giovane sui vent'anni. 

Ecco di che si tratta, 

In quelle vicinanze, 6. propriamente 
alla rampa che;è sotto il ponte di 
Montemiletto chiamata Piana dei Mon- 
ti, al numero 42, abita una lavandaia 
a nome Fortunata Cuomo, detta la Po- 
tecarella. 


Ella, in una loggetta superiore alla 
sua abitazione, avea l'abitudine di scio-| 
rinare la biancheria e lasciarvela an- 
che la notte. 

Alle 4 di stamane avverti up rumo- 
re, balzò sul letto, tese meglio le orec- 
chie e si convinse che questa volta 
non era sogno. Salla terrazza si ndiva 
il rumore dei passi di qualcuno. Si 
cominciò a vestire e il ramore divenne 
più sensibile. Uscl nella via e vide un 
nomo che prendeva la biancheria di 
sopra la terrazza e la ponera in un 
sacco. Cominciò a gridare con quanto 
ne avea gola, ma nessuno accorse, Il 
ladro, però, impaurito, cercò di faggire, 
ma un po’ per la paura, un po pal 
bnio, sbagliò la discesa e, precipitò nel- 
la sottoposta via restando all'istante 
sadavere. 

La Cuomo prosegui a gridare, e do- 
po una buona mezz'ora, accorsero sul 
lnogo il piantone del corso Vittorio E- 
manuele e yari vicioi. 

Fattosi giorno e propagatosi il fatto, 
molta gente è accorsa sul luogo facen- 
do molti e svariati commenti. 

Le donviciuole e gli appassionati 
del lotto ne han subito;cavato il terno. 

Pazzo pel dolore. In via della Gar- 
batella, fuori porta San Paolo, abitava 
una famiglinola, composta del vigna- 
inolo Evaristo Sgrolletti, della moglie 
sua e di un loro bel bambino. 

Erano felici nella miseria que'pove- 
retti; quando ierì la sventura invidiosa 
andò a picchiare all’uscio di casa loro. 
Il bambino, preso da improvviso ma- 
lore, muore e la madre addolorata 
dalla perdita del suo diletto, si am- 
mala, ed in breve è trascinata al se- 
polero. A tanta sciagura il povero 
Evaristo non potè soppravvivere, ed 
impugnato un revolver, si esplose tre 
colpi in direzione del cuore, Si ferì, 
ma non.riescl ad uccidersl; prese al- 
lora nn paio di forbici e si colpì repli- 
catamente al petto. Accorsero i vicini, 
lo disarmarono; ma egli fuggi loro di 
mano, e prese la. via della ‘campagna 
in cerca di morte. 

Il disgraziato non, fu potuto rintrac- 
ciare, e forse a quest'ora egli ha rag- 
giunto i suoi cari. 

L'eredità di un mendicante. Nella casa 
dei poveri di Krema, viveve da 16 
anni Giuseppe Gròbl. Tempo fa am- 
malò e prima d'essere trasportato al 
lospitale, consegnò al direttore della 
casa l'importo di fiorini 11 dieendo che 
quella era la sua sostanza. GubÌ morì; 
i suoi compagoi però che sapevano 
com'esso possedeva qualche cosa si 
diedero a rovistare nel di Ini cassetto 
e trovarono, in un cappello a cilindro 
300 fivrini tutti in pezzi da 20 soldi 
importo questo che divisero tra loro, 

Ciò venne però all'orecchio del diret- 
tore, il quale riesci a sequestrare qua- 
si tutto il denaro, 


La sepolta di Casamicciola 
28) di €, Chauret e P. Bottòli, 


Il disordine che vi regnava li mise 
in sospetto. Ne riferirono al comandan- 
te Baldoni, che, yi si recò egli stesso: 
là egli fece sforzare la porta; entrò e... 
rimase di stucco. 

Quel buco nel fondo del camino, quel: 
la pietra rimossa, quel. palo di ferro 
abbandonato sotto il tavolo, furono an- 
che per lui una rivelazione. 

Quando conobbe tuttociò, il signor 
Collemasi, col fine ‘intuito del poliziot- 
to di buona ‘razza, indovinò, passo 
passo, come le cose dovevano essere 
andate. 

Ed ecco qua. 

Graziano Vallotti, risaputo che in 
quella sera il signor: Longoni sarebbe- 
si trovato solo in casa, aveva proposto 
all'amico Pasquale Garillo di freddarlo 
e avaligiarlo. S'erano per conseguenza 
posti insieme in agguato lungo Santa 
Maria in Via, sino a che le donne n- 
scissero e si recassero al teatro. Infat- 
ti secondo il deposto delle donne istesse, 
s'erano incrociate con due farabutti, che 
le avevano squadrate sinistramente. Co- 
me queste si furono allontanate, essi 
picchiarono probabilmente alla porta di 
casa Longoni, il quale, supponendo 
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zioni pimoforie. Dirigere offerte ferme in posta: 
M. Campagna, 


forse che la moglie. rientrasse. un mo- 
mento per qualche dimenticanza, l'avrà 
aperta egli stesso. Saliti con lui nel 
salotto, il muratore lo aveya abbattuto 
con un colpo del sno palo di ferro e, 
fatto il fiocco, se l'erano svignata, rin- 
serrando la porta a semplice saliscendi, 
come doveva necessariamente trovarla 
la signora, per. poterla aprire con la 
sola chiave. 

Per vie traverse s'erano quindi por- 
tati fuori della città e, per tema di 
venir sovraccolti con indosso il corpo 
del delitto, arevano pensato di nascon- 
derlo in casa altrai anche a costo di 
ucciderne il proprietario. E così avevan 
fatto col disgraziato Checcaccio. 

Îl' muratore, esperto, nel mestiere, sì 
era affrettato a rimuovere la piotra del 
focolaio e a praticare dietro di essa il 
foro riquadro che doveva accogliere 
ed occultare il loro tesoro. 

Fatto. ciò; rimessa a luogo la. pietra; 
mascherate le scrostature col carbone; 
dispersi, uscendo, i rottami estratti dal 
foro; s'erano. diretti, più leggieri e tran- 
quilli, per far ritorno alla città, Senon- 
chè, nel tragitto tra la casa di Chec-| 
caccio e il sepolcro di Cecilia Metella,| 
un pensiero infernale aveva traversato | 
la. mente di Graziano Vallotti. Per es- 
ser solo a frnire delle sostanze rubate, 


signora mutitata desi- 
dererebbe impartire le- 


gli era suggerito di liberarsi del pro- 
prio complice e, a un punto, senza nè 
bisticciarsi nè intavolar discorso nò prof- 
ferire un solo yerbo, col palo istesso che 
gli aveva servito a finire Longoni e 
Checcaccio, lo aveva proditoriamente 
colpito al petto ed ucciso. 

Tutto si delineava nel cervello di 
Collemasi ehiaro, distinto, lampante, co- 
me sul muro le figure d'una lanterna 


‘magica. 
L'assassino era senza dubbio. sco- 
perto; ma disgraziatamente..... troppo 


tardi ! 
. VII 
Storia d'amore. 

Nella istessa guisa, che Graziano 
Vallotti, Cencetto, sua moglie e la bim- 
ba erano disparsi dalla casipola di 
Checcaceio, senza mai più farsi vivi; 
non istette molto anche la signora Ca- 
rolina Longoni ad abbandonare la casa 
di Santa Maria in Via, per non dare 
più novelle di sè. 

Quando la povera donna si trovò 
nel punto di vendere la mobiglia e le 


Sorumento U1 mempre Vera, torti esem= 
Plari evi pronto, eletto, educati in vasi, 
adattati per ln ereazione dì giardini, (481 


suppellettili di casa, come l’unico re- 
taggio  lasciatole dal marito, l'autorità 
pontificia se ne immisehiò. 

Qui siamo anche nna volta costretti 
da talunì riguardi personali a tacere 
molti nomi e molte cireostanze, 


A quanto si dice GobI sonvertiva i 
denari che riceveva da 16 anni elemo- 
sinando, in pezzi da 20 soldi. 

Il mistero della dama bianca velata, 

I lettori ricorderanno la notizia da 
noî publicata sull’apparizione della da- 
ma bianca al castelle di Berlino. 

La polizia di Berlino tenne, respon. 
sabile il soldato di questa dichiarazio. 
ne e si mise acercare la dama bianca, 

Frattauto il mistero venne savolato 
da un giovane cuoco. În quella notte 
lavorandovi in cucina esso curioso di 
visitare il castello girò per gli anditi 
tutto vestito di bianco @ fa ritenuto 
dalla sentinella per la dama bianca. 

Il cuoco se la cavò con una buona 
lavata di capo, non essendo pnnto la 
mezzanotte l'ora più opportuna per vi 
sitare il castello. 
rr T ————m——mc 


Ultima ora. 


L'occisore di Blich. VIENNA 29, L'ag- 
sassino di Bloch teutò ieri di suicidar- 
si battendo la testa contro il muro; con 
fatica si potè applicargli la camicia di 
forza, 

Brigantaggio. RAGUSA 29. Presso 
Visoka avvenne uno scontro tra i gen- 
darmi e i briganti. Gli ultimi si die- 
dero alla fuga, dopo aver lasciato sul 
campo un morto. 

Terremoto. SPALATO 29, Gli ultimi 
giorni fu avvertita tanto qui, che in 
altri porti della Dalmazia una forte 
scossa di terremoto che durò 5 secon- 
di. La popolazione ne è allarmata da 
questi frequenti terremoti. 


LA NOTA ISTRUTTIVA. 


Si vuol rendere più viva la fiamma 
di una lucerna, senza, tuttavia, au- 
mentare minimamente il consumo del 
combustibile ? 

Eccone il mezzo semplicissimo: non' 
servirsi mai se non di lucignoli bene 
imbevuti di aceto eppoi lasciati prosciù- 
gare, sino a che non conservino più 
nessuna traccia di umidità. 

Questo sistema si applica a tutte le 
lacerne indistintamente, da quella ad 
olio, a quelle a petrolio, dal grande 
sospensorio da salone, alla piccola veil- 
leuse da tavolino da notte. 


Calendario gastronomico. 
Costolette di pollo. Battete dei patti di 
pollo tagliati a pezzi rotondi; infilzatoli uno 
con stecchi e dopo averli spolverizzati di sale 
passateli all'uovo sbattuto con poco prezzemole 
trito. Avvolti nel pane grattugiato friggeteli con 
burro, 
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sparherd grande mastello 
rame f. 20.— via Bachi 
(1374) 
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Il fatto ‘sta, peraltro, che la disgra- 
ziata signora fu invitata a prodarre i 
documenti dimostranti essere lei vera- 
mente la moglie, e non la concubina, 
del defunto Longoni, e il figliulo suo, 
nato da legittimo matrimonio; o non 
piuttosto da una unione clalidestina, O) 
altrimenti; il che ella non fu in grado 
di fare, perchè, così disse, i documenti 
medesimi e tutti autentici, bollati e în 
regola perfetta, si trovavano in un por- 
tafogli, che era stato rubato insieme 
al danaro. 

Si provò bene ella a citare, in ap- 
poggio delle sue dichiarazioni, la testi- 
monianza di quel tale amico di suo 
marito, che aveva lasciato Roma, in 
seguito alla imputatagli uccisione del- 
l'ufficiale francese, Quello, a suo dire, 
conosceva, per filo e per segno, tutto 
quanto risguardava il suo. matrimonio 
® la nascita del figlio suo, al quale 
Aveva servito di padrino; quello poteva 
attestare,., 

Ma non fu nemmeno lasciata finire, 
Nominare colui e nominare il diavolo, 
era la stessa cosa. 


Da vendere 
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